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The exhibition, I remember Katyn 1940 shows the truth about
the massacre of more than twenty thousand prisoners of war
committed on Joseph Stalin’s orders in the spring of 1940.
The victims were officers of the Polish army, mostly mobilised
teachers, scientists, lawyers, doctors and artists, as well as
policemen, fire fighters and public servants. The atrocity was
a deliberate act of the Soviet regime, designed to eliminate the
Polish elite.

The exhibition documents human rights violations and the
enormity of crimes committed by Stalin’s totalitarian regime
against thousands of innocent people, merely because of their
nationality and social class.

To reveal the truth about Katyn, concealed by the Communist
regimes in Russia and Poland until the 1990s and distorted
even today is the duty of every honest person, both towards the
victims of the crime and their families, to defend justice and
foster mutual trust towards the rest of the world.

The South African Museum of Military History — Saxonwold

25 April — 5 September 2009
The Katyn Massacre — a great tragedy in history

There is a beautiful memorial in the James and Ethel Grey Park,
Melrose, Johannesburg that commemorates 3 events in the
history of World War Il — the Warsaw Uprising of August 1944,
the brave South African, British and Polish airmen who dropped
supplies to the Poles during that time, and the Katyn Massacre.

Many, in South Africa, have not heard of the Katyn Massacre.

Yet, it remains one of the worst unpunished crimes ever
committed against prisoners-of-war.

On 1st September, 1939 Poland was attacked from the West

by Nazi Germany. The Germans were well prepared for conflict,
but the brave Poles managed to slow their advance, until on

17th September Russia invaded from the East. Caught between
two powerful armies, Poland collapsed, the Ribbentrop-Molotov
Treaty came into being and Poland was divided equally between
her two invaders. Although Britain had come to her defence,

a move that would lead to the outbreak of World War Il, she

was not in a position to assist militarily at the time, and Russia
embarked on a systematic destruction of the leaders of the Polish
nation. The intelligentsia, military and academic, was targeted
and a great number of prisoners taken, some 15 000, among
them professional officers, military reserve officers, doctors,
lawyers, teachers and engineers. The leadership potential

of these captives was appraised, and must have been found
threatening, for only 400 survived. A group numbering between 4
000 and 6 000 was imprisoned at three special camps - Kozielsk,
Starobielsk and Ostashkov, all deserted monasteries in isolated
places. The fate of the remainder, around 10 000, is not exactly
known until this day. Some were sunk on barges in the North
Sea, and many died in the harsh labour camps, where conditions
were appalling and fell far short of the treatment laid down for
prisoners-of-war by the Geneva Convention, but then Russia was
not a signatory of it.

During the Spring of 1940 the inmates of the three special camps
were taken away in batches of up to 300 and, with their hands
tied behind their backs, were shot dead individually in the back
of the head in the nearby forest of Katyn. They were then buried
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in shallow graves. The victims were all dressed in their uniforms
and all possessions, other than valuables, were left on them.
Russia and Germany were allies at

the time, so there was no reason for the Soviets to believe that
anyone would ever investigate the massacre.

By June 1941, Germany had attacked Russia and advanced at
a rapid rate. The army overran the Katyn Forest. Soon German
soldiers, fraternising with the locals, heard all

about the Katyn massacre. In 1943 Germany broadcast her
discovery, in the forest, of thousands of bodies of Polish officers,
shot in the back of the head with their hands bound behind their
backs. The world, having endured 3 and a half years of war,
was shattered and, for obvious reasons, did not believe them -
this was just another stunt by Dr Goebbels to compromise the
Russians. But, Germany invited an International Committee

of the Red Cross to investigate the find, and this request was
backed by the Polish Government in London. Russia was
furious. She blamed the Germans and refused to allow the Red
Cross to enter. The Germans then brought in an impressive
team of forensic experts, which included Professor Naville from
Switzerland, a known anti-Nazi, and forensic expert, members of
the Polish Red Cross and a Bulgarian expert, Dr Markov. They
all reached a unanimous conclusion that the atrocities were
committed no later than April or May 1940 when Russia was in
complete control of the area and was at peace with Germany.

By the end of 1943, however, the tide had turned and Russia
was once again in control of the Katyn area. The bodies were
exhumed and examined, this time by Russian experts. Their
findings concluded that the murders had occurred in the late
summer of 1941, and were perpetrated by the Germans.
Although their evidence was flimsy, for one thing all bodies
were clothed in great coats and full winter gear, the Western
powers were allied with Russia against the Third Reich and so
they chose to ignore the Katyn issue. The war came to an end
and it was listed as a Nazi war crime, but never prosecuted at
Nuremburg like other Nazi crimes.

Louis Fitzgibbon, by courtesy of Harper and Row, Inc, New York,
writes in his book on Katyn that perhaps the best witness here
would have been Joseph Stalin, whose daughter published a
book called “One Year”. In it she refers to one of his favourite
operas, lvan Susanin. “What did he (her father) find so
compelling about the destruction of Poles in a forest, she asks.
Perhaps it reminded him of the thousands of Polish officers,
prisoners-of-war, secretly shot by the Soviets in the Katyn woods
near Smolensk in 1940”.

It was only in 1989 that the then Soviet President, Mikhail
Gorbachev, admitted that the killings had been the work of
Stalin’s KGB. He also provided a signed protocol from the
meeting sanctioning the executions. In typical soviet style
responsibility was shared and no-one has ever been punished.
The world needs to know the truth and to learn from it.

Article by Jean Urry
Bibliography — Katyn Massacre by Louis Fitzgibbon

Ambasada Rzeczpospolitej Polskiej
oraz
Komitet Obchodu Lotéw nad Warszawe
ma zaszczyt zaprosi¢ panstwa na wystawe

“Katyn 1940 — pamigtam”

Wystawa bedzie czynna w okresie od 26 kwietnia
do 5 wrzeS$nia 2009
w sali Muzeum Historii Wojskowej RPA
22 Earswold Way, Saxonwold, Johannesburg
(obok ZOO)

Zapraszamy

Wiodzimierz Pyzikowski

Moja kariera zawodowa

W Afryce Poludniowej

Afryka Poludniowa razem z dokumentami imigracyjnymi
przystata mi réwniez wigzaca oferte pracy w rzadowym
Departamencie do Spraw Wodnych (Department of Water Affairs)
w Pretorii. Wiedziatem, ze stad nigdzie nie wyjade bo Afryka, jak
to powiedzial jeden moich kolegéw jeszcze z Nigeri, to co$ jak
narkotyk.

I rzeczywiscie, zostalem w Afryce Potudniowej na nastgpne
kilkadziesiat lat, a mojg australijska wize imigracyjng odestatem
w kilka tygodni pdZniej z podzigkowaniem i wyjaSnieniem, ze
znalaztem tu §wietng prace i perspektywy rozwoju zawodowego.

W kilka dni po wyladowaniu w Johannesburgu zakupilem
uzywanego Volkswagena 1200 za R400 (w tym czasie R1 =
US$1.4) i pojechatem do Pretorii rozpoczaé pracg w DWA. Byta to
bardzo konserwatywna i stabilna instytucja majaca w swojej gestii
wszystkie sprawy dotyczace zasobéw wodnych w tym réwniez
i budowe kilkunastu zap6r wodnych razem z ich wyposazeniem
mechanicznymtj. zasuwami,zaworami upustowymi, urzadzeniami
wyciggowymi itp.

Najwazniejszym moim osiggnigciem w DWA byt nadzér nad
zainstalowaniem 10 zasuw radialnych na zaporze istniejacej
Hartebeespoort Dam niedaleko Pretorii.

DWA postanowit powiekszy¢ pojemno$¢ zbiornika i w tym
celu zmodyfikowac korone zapory i zainstalowaé zasuwy radialne
dla podniesienia poziomu spi¢trzenia wody o 3 m.

Ponadto, zajmowatem si¢ réznymi problemami zwigzanymi z
wyposazeniem mechanicznym wielu zap6r w calym kraju i w ten
sposéb przepracowatem w DWA okoto jednego roku.

W tym czasie zapoznalem si¢ réwniez z projektowanym
wlasnie w DWA gigantycznym projektem transferu wody ze
zlewni Oceanu Indyjskiego do zlewni Atlantyku w ktérej lezy
Johannesburg i wiekszo§¢ przemystu Afryki Potudniowej. Budowa
tego projektu byta juz powaznie zaawansowana a docelowy staty
wydatek przepompowni ustalony na 11m3/s. Réznica pozioméw
miedzy zlewniami w rejonie transferu jest rzedu 450 m, a wiegc,
pomySlatem sobie, ze daloby sie to wykorzysta¢ na budowe
elektrowni pompowo-szczytowej, ktéra przy okazji z tatwoscia
przejetaby zadanie nie ukonczonej jeszcze przepompowni.

Bardzo si¢ zapalitem do tej idei i zorganizowatem sobie wywiad
w celu zatrudnienia w ESCOM (Electricity Supply Commission,
pézniej ESKOM) w Johannesburgu. Przyjeto mnie z otwartymi
rekami w dwodch sekcjach: uktadéw chtodzenia elektrowni
cieplnych i energetyki wodnej. Majac wybdr, wybratem sekcje
wodng (Hydro Division) w czym mocno mnie poparl réwniez i
kierownik tej sekcji, ktéry wlasnie wyjezdzal na urlop do Europy.

Miatem wigc spokdj i Swietng okazje aby zrobi¢ szkicowy
projekt tej elektrowni pompowo-szczytowej, ktéra dzi§ jest znana
pod nazwa Drakensberg Pumped Storage Scheme 1 jest pierwsza
elektrownig pompowo-szczytowa w Afryce Potudniowe;j.

Zaraz po ukoficzeniu tego szkicowego projektu, koledzy z
Hydro Division najwyraZniej zachwyceni pomystem, zapoznali
mnie pot-formalnie z kierownikiem operacji energetycznych na
caly kraj, ktéry po dluzszej rozmowie powiedzial mi: “To dobra
idea, potrzebujemy coS$ takiego w naszym systemie.”

W krétkim czasie, otrzymatem oficjalne polecenie wykonania
projektu wstepnego tego obiektu co bylo niefatwym zadaniem.
Miatem duze trudnosci z doborem parametréw pompo-turbin, bo
w tych czasach nie byto ich za wiele na §wiecie i nie bardzo byto
sie na czym wzorowac.

Moj dobry znajomy z firmy Sulzer, ktérego poznalem jeszcze
w Polsce w czasie rozméw zwigzanych z maszynami dla Soliny,
ktéry byt projektantem maszyn odwracalnych w Cruachan w
Anglii napisal mi, ze na taki spad sugerowatby ostroznie jednostki
o mocy 80 MW z uwagi na kawitacje.

Taki werdykt nie pasowat mi, gdyz przy zalozonej przeze mnie
mocy zainstalowanej rzedu 1000 MW mielibySmy monstrum
z dwunastoma jednostkami. Uznalem, ze poglad mojego
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znajomego jest uzasadniony w roku 1971, a nasza elektrownia bedzie
uruchamiana ponad dziesig¢ lat pdZniej i w tym czasie musi nastgpié
progres w projektowaniu maszyn odwracalnych.

Po kilku bezsennych nocach podjatem decyzje: w moim projekcie
wstepnym zaproponuj¢ 4x250 MW. Projekt zostat wykonany na takie
parametry i nikt nigdy ich nie zakwestionowat. Budowa rozpoczeta
si¢ w dwa lata po ukoficzeniu projektu wstgpnego co bylo niezwykle
w skali §wiatowej. Ostatnia maszyna zostata oddana do ruchu w maju
1982.

Zakres moich obowiazkéw zwigzanych z projektowaniem i
budowa Drakensbergu przekroczyt moje najSmielsze oczekiwania.

Poczawszy od wymiaréw i geometrii drég wodnych obiektu i
pdézniej, poprzez koncepcyjne i detaliczne projektowanie réznych
instalacji hydro-mechanicznych Iacznie z wlotami i wylotami,
wszystko byto w moich rekach. Ponadto, nadzorowalem réwniez
caly proces modelowania hydraulicznego wlotéw, wylotéw,
komoér uderzeniowych i innych elementéw, ktére wymagaty
badan modelowych. W czasie calego tego procesu od projektu
wstepnego do zakonczenia budowy, co zajeto okoto dziewigciu
lat, bylem gleboko zaangazowany w realizacji Drakensbergu i
po ostatecznym uruchomieniu, opisatem go w specjalistycznym
periodyku migdzynarodowym International Water Power and Dam
Construction (October 1982, Vol. 34, No. 10) jak réwniez i w
potudniowoafrykafiskich periodykach technicznych.

Godne podkre§lenia jest to, ze przez caly czas miatem tylko
skromne stanowisko starszego inzyniera ale rownocze$nie, jako
jedyny cztonek Hydro Division, miatem dyplom ukoficzenia studiéw
wyzszych na uznanej miedzynarodowo Politechnice Wroctawskiej
(Technical University of Wroctaw) w dziedzinie maszyn wodnych.

Pod koniec lat siedemdziesiatych zetknalem si¢ z planowanym
przez DWA projektem transferu wody ze zlewni rzeki Palmiet
w zachodniej prowincji Cape w Afryce Potudniowej do systemu
wodociggéw miasta Cape Town. I tu, historia powtérzyla sig
podobnie jak w przypadku Drakensbergu. Mozliwo§¢ zbudowania
dwuzadaniowej elektrowni pompowo-szczytowej pojawita sie w
nawigzaniu do planowanego projektu transferu wody.

Tym razem, bez formalnego polecenia i catkowicie z wtasnej
inicjatywy wykonatem projekt wstepny elektrowni pompowo-
szczytowej nazwanej péZniej Palmiet Pumped Storage Scheme i dalej
wszystko potoczyto si¢ réwnieZ w przyspieszonym tempie z powodu
palacej potrzeby zbudowania elektrowni pompowo-szczytowej w
tym regionie kraju.

Z uwagi na warunki topograficzne, mogtem zaproponowac jedynie
400 MW tj. 2x200 MW, przy spadzie znamionowym 260 m i na takie
parametry obiekt ten zostal zaprojektowany i zbudowany. Druga
maszyna zostata oddana do ruchu w kwietniu 1988 a caty okres
realizacji trwal nieco ponad dziewig¢ lat.

MGj zakres odpowiedzialno$ci obejmowat koncepcje i detaliczne
wymiary kompleksu budynku elektrowni oraz drég wodnych tacznie
z komora uderzeniows. Ponadto, projektowatem i nadzorowatem
projektowanie uktadu pompo-turbin oraz wszystkich pomocniczych
instalacji hydro-mechanicznych facznie z wlotami i wylotami wraz z
ich wyposazeniem.

Tak jak i w Drakensbergu, nadzorowalem wszystkie hydrauliczne
badania modelowe réznych elementéw drég wodnych wykonane w
kraju a ponadto, bytem kierownikiem zespotu ESKOM delegowanego
do laboratorium hydraulicznego firmy Voith AG w Heidenheim w
Niemczech, ktéra dostarczala pompo-turbiny, dla potwierdzenia i
akceptacji wynikéw badafi modelowych.

Po zakonczeniu budowy elektrowni Palmiet, opisatem ten obiekt w
International Water Power and Dam Construction ( September 1989,
Vol 41, No. 9 ) a takze i w poludniowoafrykanskich periodykach
technicznych.

W ciggu lat osiemdziesigtych zaczatem szybko awansowac i w
roku 1986 zostalem Naczelnym Inzynierem do spraw energetyki
wodnej (Chief Engineer, Head of Hydro Engineering).

Poczawszy od wczesnych lat osiemdziesiatych, dzieki
wielkiemu zaangazowaniu w realizacji tych dwdch obiektow
potudniowoafrykafiskich, kontaktom osobistym, jak réwniez r6znym
publikacjom w periodykach specjalistycznych, stalem si¢ do§¢ znany
wéréd migdzynarodowej braci hydroenergetycznej obejmujacej
zar6wno producentéw (Suppliers) jak i organizacje konsultacyjne
(Consulting Engineers).

Ten fakt, spowodowal p6Zniej bardzo korzystng dla mnie sytuacje w
ktdrej bez zadnych staran z mojej strony, zawsze mialem zapewnione

zapotrzebowanie na moje ustugi jako Hydro Consultant.

Z uwagi na do$¢ duzy nadmiar mocy zainstalowanej w Afryce
Potudniowej w stosunku do zapotrzebowania, nie przewidywano
budowy nowych elektrowni w péZnych latach osiemdziesigtych
i nastepnym dziesigcioleciu. Ten fakt, pozwolit mi poSwieci¢ si¢
zaangazowaniu w sporzadzenie inwentaryzacji miejsc nadajacych
si¢ do zbudowania elektrowni pompowo-szczytowych w calym
kraju. Zadanie to bylo monumentalne, gdyz objelo prawie sto miejsc
i wymagalo kilku lat pracy wielu wyspecjalizowanych pracownikéw
Hydro Division.

Z pokaznej listy rozpatrywanych obiektow wybralem najbardziej
obiecujace, i dla siedmiu z nich wykonalem w latach 1987-1995
projekty wstepne a nastepnie sporzadzitem raport poréwujacy je
wszechstronnie wraz z merytorycznym uszeregowaniem.

Ten raport zdecydowat péZniej o kolejnoSci budowy nastepnych
elektrowni pompowo-szczytowych w Afryce Potudniowe;j.

Tu musz¢ nadmieni¢, Ze w marcu 1994 przeszedtem na wczesng
emeryture z uwagi na niepewng sytuacje polityczng w kraju i
nie przerywajac mojej pracy zawodowej ani na chwilg, zostatem
zaangazowany przez ESKOM na zasadzie indywidualnego kontraktu
jako niezalezny konsultant do spraw hydroenergetyki (Freelance
Hydro Consultant).

Od tego momentu, moglem réwniez przyjmowaé zlecenia i
zawiera¢ kontrakty w kraju i poza Afryka Potudniowa od réznych
lokalnych i migdzynarodowych organizacji konsultacyjnych takich
jak Kennedy Donkin i Stewart Scott z Afryki Poludniowej, a takze
Accres International z Kanady czy PBPower z Anglii.

W innych krajach

W ramach takich kontraktéw mialtem kilka zlecen na wigksze lub
mniejsze prace w kraju jak réwniez w Etiopii, Zambii i Indonezji.
Najwigkszym przedsigwzigciem bylo dla mnie podpisanie prawie
pottorarocznego kontraktu z PBPower na udziat w charakterze
starszego projektanta na specjalnych warunkach w projektowaniu
elektrowni pompowo-szczytowej Cisokan na Jawie w Indonezji. Dla
obiektu tego przewidziano cztery jednostki odwracalne o mocy 250
MW przy spadzie znamionowym 270 m.

Caly projekt wykonywany byt na zyczenie klienta indonezyjskiego
na miejscu, w stolicy kraju Dzakarcie na Jawie. Prace projektowe
byly zorganizowane tak, ze cata cz¢S¢ budowlana facznie z drogami
wodnymi, podziemnym kompleksem budynku elektrowni i gérng
i dolng zapora nalezata do firmy japofiskiej Newjec z Osaki, a
wszystkie urzadzenia elektro-mechaniczne gtéwne i pomocnicze, do
zespolu brytyjskiego firmy PBPower, ktérego bytem czlonkiem.

Mnie osobiscie, mimo bardzo napigtych terminéw, pracowato si¢
bardzo dobrze, gdyz bytem najstarszym i najbardziej doSwiadczonym
projektantem elektrowni pompowo-szczytowych i cieszylem sig,
aczkolwiek nie od razu, spora doza szacunku i to zaréwno moich
angielskich kolegéw jak i Japonczykéw. Z tymi ostatnimi, ktérzy
przez kilka pierwszych miesiecy byli nieufni, ostateczne przetamanie
lodéw nastapito, gdy jeden z ich projektantdw pewnego razu szepnat
mi na ucho, Ze ma mi co$ cieckawego do pokazania.

Okazato sig, ze bylo to japofiskie thumaczenie mojego artykutu w
Water Power and Dam Construction ( Kwiecien 2000, Vol. 52, No.
4) o podziemnych elektrowniach pompowych w ktérych jako dolny
zbiornik rozwazalem uzycie wyrobisk po nieczynnych kopalniach
ztota, ktérych jest sporo w Afryce Potudniowej. Mdj japonski
kolega poprosil mnie réwniez o uméwione spotkanie na ktérym
odpowiedziatbym na pytania, ktére przystali mu jego koledzy z
Osaki. OczywiScie, zgodzitem si¢ z przyjemnoScia i pdZniej, parg
razy bylem w bardzo przyjaznej atmosferze zaproszony do pobliskiej
japonskiej restauracji.

Projekt elektrowni Cisokan, w ktérym jak zwykle wszedzie
miatem co§ do powiedzenia, ukoficzyliSmy w kwietniu 2002, po
czym wrécilem do Johannesburga. Mimo cig¢zkiej pracy, pobyt
w Indonezji zawsze bede wspominat jako niezwykle przyjemne
doSwiadczenie zZyciowe z uwagi na egzotyke tego ogromnego kraju,
ktéry zwiedzitem doktadnie od Medanu na Sumatrze do Manado na
Celebesie. Ponadto, z uwagi na bardzo przyjazng ludno§¢ méwiaca
dos¢ przystepnym jezykiem Malajskim, ktérego w wielkiej sympatii
do kraju i ludzi naucztem si¢ w wystarczajacym stopniu zeby poruszaé
sie samodzielnie, robi¢ zakupy itd.
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Znowu w Afryce Poludniowej

W czasie mojego pobytu w Indonezji sprawa ponownego rozpoczecia
budowy elektrowni pompowo-szczytowych zaczeta by¢ nadal
aktualna. W niedtugim czasie po powrocie z Indonezji ESKOM
zatrudnit mnie ponownie jako niezaleznego konsultanta do spraw
zwigzanych zrealizacjaelektrowni pompowo-szczytowej Braamhoek,
ktéra figurowala jako pierwsza na liScie inwentaryzacyjnej
sporzadzonej i zarekomendowanej przeze mnie osiem lat wcze$niej.
Moc znamionowa tej elektrowni postanowiono powiekszy¢ z 1000
do 1332 MW.

OczywiScie, byta to dla mnie wielka satysfakcja. Najwazniejszym
problemem w aktualnej sytuacji bylo wybranie i zatrudnienie
kompetentnej  organizacji  konsultacyjnej, ktéra  mogtaby
zaktualizowaé mdj projekt wstepny i pdZniej, wykonaé wszystkie
fazy projektu tacznie z nadzorem budowy.

Sytuacja w ESKOM byla teraz zasadniczo rézna od tej, ktdra
mieliSmy w latach realizacji elektrowni Drakensberg i Palmiet.
Cate projektowanie trzeba bylo zleci¢ na zewnatrz z uwagi na brak
specjalistow w ramach ESKOM.

Moja rola w tym ukladzie polegala i nadal polega, nie na
projektowaniu tak jak to bylo w przesztoSci, tylko na nadzorze
procesu projektowania i reprezentowaniu intereséw ESKOM. Taka
rola bardzo mi odpowiada, gdyz z czasem ma si¢ coraz mniej energii
ale zdobyte doSwiadczenie jest ciagle w petni uzyteczne.

W roku 2006, druga z kolei elektrownia na mojej liScie pod nazwa
Steelpoort Pumped Storage Scheme o mocy znamionowej 1000 MW,
zostata zakwalifikowana do realizacji a ja, otrzymatem niezaleznie
drugi kontrakt na nadzdér zwigzanych prac projektowych.

W wieku 76 lat, wydaje mi si¢, ze trzeba bedzie pomatu wycofaé
sie z tak aktywnej pracy zawodowej i pojecha¢ na odpoczynek do
mojego domku nad Oceanem Indyjskim, gdzie klimat jest zawsze
bardzo przyjemny.

Wiodzimierz Pyzikowski

Stowarzyszenie Technikow PolsKich
zaprasza Panstwa na

Bal Technika

Ktory odbedzie sie w Wanderers Club
w sobote 23 maja 2009 roKu
0 godzinie 19:00
Wstep: R300 od osoby

 Cdonkowie Zarzgdu STP

PO Box 2615 « Northcliff 2115 « Johannesburg + South Africa

Tel. domowy Tel. stuzbowy
» Andrzej Romanowicz 011-788-6577 082-330-6577
+ Karol Gotda honorowy

011-615-6330
011-646-9541
011-678-0589
redaktor NT

011-239-5812
083-227-1101
011-239-5400
083-250-7837

* Andrzej Marek
» Marek tyzwa
+ Jacek Turek

* Antoni Urban

Zainteresowanych sprawami Stowarzyszenia, rezerwacja
biletbw na imprezy kulturalne organizowane przez STP,
prosimy o kontaktowanie sie z cztonkami Zarzadu.

Doroczne

obchody rocznicy
lotéw nad Warszawe
Johannesburg
sobota 5 wrzesnia 2009

W programie:

Godz. 11 — Nabozenstwo pod pomnikiem
katynskim (James & Ethel Grey Park — r6g Athol
Oaklands i Melrose Road, Melrose), w tym roku
ekumeniczne z udziatem polskich ksiezy oraz
Pastora Bryana Jones i Kevina Petersen.

Godz. 12.30 — Przyjecie i akademia w South
African Museum of Military History, 22 Earswold
Way, Saxonwold (graniczy z ZOO).

Bilety na przyjecie w cenie R50 od osoby.
Dzieci do lat 12 — R10. Bar pfatny.

Prosimy o liczny udziat

Unia Stowarzyszeri Polonijnych zaprasza na
wystep Kabaretu ELITA
w niedziele 26 kwietnia o godz. 15
w Mount Michael Waldorf School
Culross Rd. Bryanston

Bilety: jakuszko @iafrica.com
lub telefonicznie
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Wydzial Konsularny
Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej
w Pretorii

KOMUNIKAT

Ambasada RP w Pretorii uprzejmie informuje, ze z dniem 29 maja 2009 r. zaprzestaje
przyjmowania wnioskow o wydanie paszportu na dotychczasowych zasadach. Zwigzane
jest to z wprowadzeniem zmian w procedurze paszportowej i wdrazaniem systemu
umozliwiajacego pobieranie odciskow palcow — zgodnie z planowanym wejsciem w
zycie zmiany przepisow zawartych w ustawie z dnia 13 lipca 2006 r. o0 dokumentach
paszportowych.

W zwiazku z powyzszym, osoby ktore zlozyly juz wnioski paszportowe, ale wnioski te
wymagajq uzupelnienia wymaganej dokumentacji (odpisy aktow urodzenia, malzenstwa,
wlasciwe fotografie), sq proszone o pilne — najpozniej do 29 maja 2009 roku — dostarczenie
brakujacych elementow. Niedokonanie uzupelnienia dokumentacji w powyzszym terminie
uniemozliwi realizacje¢ sprawy wydania paszportu na podstawie tych wnioskow.

Od 29 maja 2009 r. do czasu zainstalowania systemu umozliwiajacego wprowadzenie nowej
procedury nastapi przerwa w przyjmowaniu wnioskow o wydanie paszportu.

Procedura wydawania paszportow tymczasowych nie ulega zmianie.

W pozniejszym terminie zostanie podana informacja o dacie rozpoczecia przyjmowania
wnioskow o wydanie paszportu na nowych zasadach i o wprowadzonych zmianach w
procedurze paszportowej. Z chwilg rozpoczecia nowej procedury przyjmowania wnioskow
o wydanie paszportu beda stosowane nowe druki wnioskow o wydanie dokumentow
paszportowych.

Pretoria, 16 marca 2009 r.




